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B crarhe paccmarpuBaroTcs NMpennoChUIKH TOSBICHUS U OCHOBHBIE MoJjiokeHnss ManudecToB B 3amu-
Ty “MUpPOBOM NHTEpaTypsl” Ha (paHIy3ckoM s3bike (/ittérature-monde en frangais) u “MUpOBON HJICH-
TnyHOcTH . Ha ocHOBe TpynoB 3apyOeXHBIX JTUTEPATyPOBEAOB, MyOIUIINCTOB M KPUTHKOB BBISBIISIIOTCS
pa3IMYHbIE TOYKU 3PEHUS Ha 3TH MPOOIEMBI U 3aTParuBaeTcsl BOIPOC O MEPCIEKTHBAX pa3BUTUA (paH-
KO(OHHOHN JTUTEPATypPHI.

The article deals with the main prerequisites for and key-points of the Manifests Pour une littérature-
monde and Pour une identité-monde. Basing on the works of foreign literary critics, publicists and
scholars, the author examines different takes on the Manifests and outlines the perspectives for further
development of the francophone literature.
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KononnaneHas skcrancuss OpaHIUuU, JOCTUTIIASL
ceoero amnores Kk koHny XIX — naganmy XX Beka,
oOycnoBuiia BBIXOA (PaHIy3CKOro s3blKa 3a Ipe-
Jenbl €BPOIEHCKOTO apealla pacupOCTpaHEHHS U
BO3HMKHOBEHHE €r0 OTAEJbHBIX Pa3HOBUAHOCTEH B
Adpuxe, Kapubckom Oacceiine u Oxeanuu. UmeHnHo
B OTOT MEPUOA W BO3HHUK TEepMHUH “‘PpaHKOPOHHS”,
MEepBOHAYAIIBHO CIY>KMBIIHHM JJIE 0003HAYEHUS CO-
BOKYITHOCTH ()PaHKOTOBOPSILIUX TEPPUTOPUN U HX
xuteneid. [lo mepe GopMupoBaHHMS MECTHBIX 3JIHT,
MOJIYYUBIINX €BpoOTeiickoe 0oOpa3oBaHUE, Ha ITHUX
TEPPUTOPHUSAX CTaja pPa3BUBATHCS COOCTBEHHAS JIH-
Teparypa Ha (GpaHIy3cKOM si3bike. Takum oOpazom,
(hpaHKOS3BEIIHBIC TIUTEPATYPHI, 38 HCKITFOUCHHUEM COO-
ctBeHHO @pannuwu, llseiinapuu, bensrun u Kana-
IIbl, TOBOJILHO MOJIOB! (OHU SABIISIOTCS POBECHULIAMU
XX Beka), B CHUIy YeTO OHHM HM3HAYaIbHO 3aHHUMAaJIu
OKpamHHOE TOJOXEHHUE Ha JHUTEpaTypHOH KapTe
mupa. B Hagane XX B. mpeacTaBUTenn TBOPUYECKOU
WHTEIUIMTEHINY, B TEPBYIO OdYepelnb, MHUCATENH,
OCO3HaJIM BO3MOXXHOCTH pa3BUTUA B3auMooOora-
LIAIOIIEr0 KYJIBTYpHOTO OOMEHa, MPemoCTaBIsieMO-
IO €OWHOI SA3BIKOBOW OOLIHOCTHIO. Tak ITOABUIINCH
nepBele 00beMHEHNUS (PpaHKOPOHHBIX MUcaATeNeh
n xypHamuctoB. [locne nexonmonmzanuu Adpukw,
MOJIOZIbIE PECIYOJIMKH KOTOPOH COXpaHWIM TECHBIE
KyJIBTypHBIE, TOJINTHYECKAE H DKOHOMHYECKHE CBSI-
3M ¢ OBIBIICH METPOIONKEH, BO3HUKIIA WSS UHCTHU-
TyIUOHAIBHOTO oOdopmieHUus (paHKohOHUU Kak

MEXIPaBUTEIbCTBEHHON OpraHW3allii Ha OCHOBE
eIMHOTO S3BIKA, IeJIb KOTOPOW cocTosia OBl B yCH-
JIEHUU KYIBTYPHOTO M TEXHHYECKOTO OOMEHa MEXITy
ee cTpaHaMu-uieHamu. Tak, B yactHoctH, B 1970 L.
NOSBIJIOCH ATEHTCTBO IO KYJIBTYPHOMY M TEXHH-
yeckoMy cotpyaHuuectBy (ACCT), HpiHe — Mex-
nyHapoaHas opranm3zanus ¢ppankodonun (OIF). Co
BpeMeHeM DpaHKOPOHHS KaK MHCTUTYIHOHAIBHOE
oOpa3zoBaHHWe IpeBpaTUiach B MOIIHYIO OpraHu3a-
U0, TOJICPKUBAIONIYIO KYJIBTYpHBIE U TBOPUYECKHE
WHULUATHUBBl BBIXOAIEB M3 (PPaHKOAZBIYHBIX CTpaH.
Tem He Menee, B XXI B. TepMuH “PpaHkoGOHHBIN
BCE Halle CTajl MOABEPTaThCsl KPUTHKE B CHUITY TOTO,
yTo Bocmpusitre @paHnnu Kak EHTPa, a OCTATBLHOTO
¢dbpaHKOPOHHOTO MHpa — KaK nepudepun mepecTao
yCTpauBaTh B MEPBYIO O4Yepeb UMEHHO MHCATENICH.

16 mapta 2007 r. B razete Le Monde 6511 omry6mu-
KOBaH MaHH]ecT 3a moanuceio 44 ¢GpaHKos3bIYHBIX
mucareineli, Bkiarodas JK.-M.-I. Jle Knesumo, M. Jle
bpuc, 3. Opcenna, XK. Pyo, o3HameHOBaBLINI MOSB-
JieHHe HOBOTO TEPMHHA — “MUpPOBas JIUTEpaTrypa Ha
¢dpaniysckom s3eike” (littérature-monde en langue
frangaise) [1]. Manudect npu3biBacT BO3BECTH IH-
caresel, MUITyIKUX Ha (PpaHIy3CKOM S3BIKE, B OAUH
paHr ¢ QpaHIy3CKMMH, OTKa3aBILIUCh OT JAUCKpPEIU-
THPOBABIIETo ce0sl, 0 MX MHEHUIO, TEPMUHA “PpaH-
kopoHHBINH" (francophone). ABtopbl MaHHbecTa
MOJIararoT, YTO 3TO MO3BOJUT IO3HAKOMHUTHL Ooiee
MIMPOKUE YUTATEINBCKUE KPYTH C UX TBOPYECTBOM U
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TE€M CaMBbIM MIPEO0JIETh KPU3UCHYIO CUTYAIIHIO, CJIO-
KUBIIYIOCA B 3aMKHYBIIeWcsa Ha cebe (paHIy3cKoi
nuteparype. DpaHIy3CKUH SI3bIK AOJDKEH OCBOOO-
JUTHCS OT “DKCKJIFO3UBHOIO IaKTa”, 3aKJIIOYEHHOTO C
Opannueii. [lonnucapmue Mmanudect mucaTeIu CUu-
TaloT, 4TO MOpa MpU3HATh o4eBUAHBIN (axT: [Tapmxk
(ma u cama @panuus) nepecta ObITh TUTEPATYPHBIM
HeHTpoM. Terneps ATOT HEHTP HAXOAUTCS “TIOBCIOAY, B
YeThIpeX KoHnax ceera’”. Takum oOpazom, MmaHupeCT
O03HaMEHOBaJI KoHEIl PppaHKODOHHH — “TIOCIETHETO
oTuUIOoTa KOoJMOoHWanu3Ma” (“mojmucan ee CBUICTEIIb-
CTBO 0 CMepPTH”’) — U OOBSABUII O POXKIAECHUH “MUPOBOIL
TUTEepaTyprl” Ha (HPaHIy3CKOM SI3bIKE, HE 3HAIOLICH
HAIlMOHAJIBHBIX I'PAaHULl U OTKPBITOH K B3aMMOZEH-
CTBHUIO C MUPOM.

Unes co3nanus manudecra nossmiaack B 2006 r.
Ha €KEroJHOM JTepaTypHoM (ectusane “Oyapo-
BaHHble cTpanHukn~ (Etonnants voyageurs), mpo-
xomsameM B I. Cen-Maino (®paHnus), a Takxke psae
JpYTUX ropofoB 3a npenenamu PpaHuuu — bamako
(Manu), Ilopt-o-Ilpenc (I'amtu). HMuunmaropamu
BBICTYNWIN (paHiy3ckue nucarend Mumens Jle
bpuc, naypear I'onkyposckoi mpemun Xan Pyo,
naypeat npemun Penono konronesen Aner MabaHKy
U JnaypeaT psla JUTEpaTypHbIX MpeMHUH TKuOyTHeLl
AbGnypaxman Babepu. Karanmzatopom mocCITyXui
TOT akT, 4T0 oceHbio 2006 I. MATh U3 CEMU BaXKHEH-
KX QpaHIy3CKUX JTUTEPAaTYpHBIX Harpas, BKIOUYas
T'oHKYpOBCKYIO IpeMHI0, OBUIH HPUCYKICHBI MHCaA-
TEJSIM, CO3JAIOIIMM CBOM IPOU3BENCHHUS Ha (paH-
Iy3CKOM SI3bIK€, HO POXICHHBIM HEe BO PpaHuHUH.
Ho, mHecMoTpst Ha 3TO, OHU TO-TIPEKHEMY HE CUUTa-
10TC QpaHIly3CKUMH IMHCATEISIMU U OCTAIOTCS 3aTO-
YEeHHBIMU B “TeTTO QpaHKOPOHUN.

[To MHeHUIO aBTOpOB MaHHU(pecTa, PppaHkodoOHU
MpeJICTaBISET COOOM UCKITIOYUTENLHO MOJIUTUYE CKHH
WHCTUTYT, B KOTOPOM IMHCATENH U XYJOKHUKU TpaK-
TUYECKH HE TPEJCTaBICHbI, YTO CaMO 10 cede BbI3bI-
BaeT HeropoBaHue. Kpome Toro, B BEICTAaBKE, MMOCBSI-
meHHOH PppaHKO()OHHBIM IUTEpaTypaM, IucaTeIn u3
camoi @paHIMM HE Y4acTBOBaJIM, XOTsA cama DpaH-
1usl ABIsIeTC OQUIIUATBHBIM YWICHOM MeXayHapoa-
HOH opranm3anuu Qppankoponuu. Takum oOpazom,
Onarue HaMepeHHs OpraHU3aTOPOB MO3HAKOMUTH
LIMPOKYI0 OOLIECTBEHHOCTh C MPOU3BEICHUSMHU aB-
TOPOB U3 Pa3HBIX CTPaH, MUIIYIINX Ha PPaHIy3CKOM
s3bIKe, O0epHYJIach JACMOHCTpAIMEe TOro, 4TO B
“nepBbId 31IeN0H” PpaHIly3CKUX MHUcaTelIeil OHU He
BxoasT. CnegoBarenabHO, TEPMUH “dpaHkodoHus” 3a
BpeMSI CBOETO CYIIECTBOBaHMsI 00peJI IeopaTuBHYIO
KOHHOTAITUIO U JIs1 OOJBITMHCTBA caMuX Pppankodo-
HOB HOCHUT ITOCTKOJIOHHATLHBIH OTTEHOK [2].

Breibop camoro TepmuHa littérature-monde He
ciydaeH. Bo-mepBbIX, OH NMPOJOIDKAeT UACK Heoo-
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XOAMMOCTH DPAa3BUTHUSl JIUTEPaTypbl IMYTEBHIX Ouep-
KOB, TIPU3BAHHOW ONMCHIBaTh MHp, CBOM BIIEYaTIIC-
HUS O HEM W JMYHBIA NpOXuTh onbiT (littérature
voyageuse), MaHU(ECT B IOAJIEPIKKY KOTOPOH BBIIIET
B 1992 r. [3]. Onun u3 ero aBTOpoB — Mumiens Jle
bpuc — BcTynui B KadecTBE HHUIIMATOPA KOHLIEIIIIH
“MUPOBOH IuTEepaTyphl Ha PpaHIy3cKkoM si3bike”. 1o
MHEHHIO aBTOPOB 000MX MaHHU(eCTOB, IMEHHO ITyTe-
Basl CJIOBECHOCTh NMPHU3BaHA BAOXHYTh HOBYIO KHU3Hb
B MHUPOBYIO JINTEPATYDY.

Bo-BTOpBIX, aBTOpPOB MaHH(ECTa BIOXHOBHIIO
aHMIMICKOE “HOMAaaM4eCcKoe” MUChMO (B YACTHOCTH,
pabotel bproca UarBuHa), B meHTpe OypHOro pas-
BUTHSI KOTOPOTO OKAa3aJMCh IMHCATEIN-BBIXOALBI W3
ctpa bpurtanckoro CompykecTBa, KOTOpbIE HE CTa-
JI1 HUBEJIUPOBATh CBOE€ TBOPUYECTBO B COOTBETCTBUU
C aHIIMHCKOM KyJIBTYpOH, HO MPOJOIKAIN OPUEHTH-
pOBaThCS Ha CBOIO COOCTBEHHYIO ‘‘MHOXKECTBEHHYIO
UJEHTUYHOCTH .

B-tperbux, tepmun littérature-monde co3BydeH
MIOJTYYHUBIIEMY ITHMPOKOE NMPHU3HAHUC IOHATHIO fout-
monde Dnyapna ['muccana, MapTUHHKAHCKOTO MEBIC-
mutens W nucarens. CaMm OH ompenensieT TEPMUH
tout-monde xak “ceTOAHSIIHUA MUP B TOM BHUJE, B
KakoM OH CYIIECTBYET, BO BCEM CBOEM XaOTHYHOM
MHoroobOpazuu” [4, p. 8]. [lo mHeHUI0 O. [MHccana,
xaoc (2. I'muccan Takxe BB MoHATHE chaos-monde)
noJpa3yMeBaeT He TOJIbKO OECMOPSIOK, HO TaKkKe U
HEBO3MOXXHOCTh TPEIyCMOTPETh M3MEHEHHs, KOTO-
pBIe IPOUCXOAAT B CETOAHSIIIHEM “KPEOTHN30BaHHOM ™
MUpe, ¥ YIPaBIATh UMH. Dayapa [uccan Takxke sB-
JSIETCSL OIHUM M3 aBTOPOB MaHH(]ecTa B TMOAACPKKY
“MHpOBOI IUTEpaTyphl Ha HPaAHITy3CKOM SI3BIKE™.

U, nakonen, B-ueTBEPTHIX, KoHLIeNUs littérature-
monde oCHOBaHa Ha AaHIJIOCAKCOHCKOM IOHSITHHU
world literature (“mupoBas nureparypa’), 4YacTo
WCIIONIB3yeMOM B aHIJIO-aMEpPUKAHCKUX HCCIIe0Ba-
HUSIX IO COMOCTaBUTENbHOU JuTepatype [5, p. 37].
JlaHHBI TEpMHH, B CBOIO O4Yepes, OepeT Hadaao OT
noustus weltliteratur, BBenennoro B obopor lere,
KoTOpHIX eme B 1827 . B Oeceqax ¢ DKKepMaHHOM
3asBJISUI O TOM, UTO “‘HAIlMOHAJIbHAS JIUTEepaTypa cei-
Yac MaJio YTO 3HAYWT, Ha OYEPEIH 30X BCEMHUPHOMN
JIUTEPATYPBI, U KAXKJIbIH JIOJKESH COICHCTBOBATh CKO-
pelimmemy ee HacTymieHuto” [6, ¢. 219].

Manudect nosydus IUPOKUH pe30HAHC HE TONb-
KO B JINTEPAaTypHBIX, HO U TOJUTHYECKHX Kpyrax.
He ocraBun manudect 0e3 BHuMaHus [ eHepanbHBII
cekperapb MexIyHapoIHOH opraHu3anuu (GpaHko-
¢onun, ObBmmii [Ipesunent Cenerana Adny Auyd,
KOTOpHIX B cBOel ctaThe oT 20 mapta 2007 1., ommyo-
nukoBaHHOH B razere Le Monde, oOBHHIII aBTOpPOB
MaHU(ecTa B oAMEeHe TOHATUN “ppankodonus” u
“¢pankouentpusm” [7, p. 24]. A. duyd npussiBaer

2013



54 HAMJIEHOBA

OTKa3aThbCsl OT JIOKHOTO MPEACTaBICHUS O (HpaHKO-
(oHMM KaK O HacJeIUH KOJIOHUATH3Ma WIH OPYIUs
OOpBOBI 3a MPEBOCXOACTBO (PAHITy3CKOTO S3BIKA,
HalIOMUHAIOIIENH CTOJIETHIOIO BOMHY.

B 2007 1. 3a manugectoM nocnegosaia myOnuka-
Uusl KHUTH “3a MUPOBYIO JIUTEpaTypy Ha (paHIrys3-
cKkoM s3bIke” [8], mpencraBistonieit co0oi cOOpHUK
crared nmucaresien, NoAAePKUBAIOIIUX JaHHYIO0 UHU-
nuatuBy. B cBoel BCTynmuTenbHON cTarbe Mumienb
Jle bpuc u XKan Pyo 3asaBisitoT o Tom, 4TO (paHIry3-
CKasl TUTepaTypa HAXOIUTCS B COCTOSHUM ac(UKCUU
¢ 1960-X IT. — IMHIBUCTUYECKUH CTPYKTYypalau3M, a
3areM u (opManu3M, IPUCYIUH “HOBOMY pOMaHy
uccymuin ee. UToObl OKMBUTH JIUTEPATYPY U U30a-
BHUTBHCS OT MIPEBOCXOACTBA (OPMBI HaJl COIEPIKAHUEM,
HE00X0IUMO BO3POJIUTE CIOCOOHOCTH JINTEPATyPHBIX
TEKCTOB ‘‘paccka3biBaTh 0 mupe’ (dire le monde),
B YAaCTHOCTH, MOBECTBYs OO ONBITE MyTELIECTBUN
(8, p. 41].

B cOopHUK BowuIM CTaTbM HHUcaTeNeH, MOJy4HB-
IIUX MpU3HAHUE HE TONbKO BO dpaHIMM, HO U 3a €€
npeneiramMu (Hampumep, Jjaypear npemMuu PeHono
Anern MabaHky, wieH [oHKypoBCcKoi akamemuu Ta-
xap ben [xennyn). llens aTuX mucarenei COCTOUT B
TOM, 4TOOBI CTATh HOCUTENSIMH “JIUTEPATyPHOTO KO¥i-
He” oJ00HO TOMY, YTO CIOKHIIOCH B AHTJIOA3BIYHON
JUTEpaType, BEIPBATbCA U3 TUCKOB (paHKO(OHUH, K
KOTOpO#, kKak oTMmeuaeT JKak ['onOy, camu hpaHIry3s
cebst He mpuauciaaoT [8, p. 105]. Takum obpazom,
BCE CTOpOHHWKH uneu littérature-monde envuHbl B
CBOEM MHEHHUH O TOM, YTO TEPMUHBHI “DpaHKooHums”
u “¢ppaHKkoGOHHBIA” HOCST HE TOJIBKO YCTapeBIIHiA,
HO ¥ MaryOHBIA XapakTep, a TOT akT, 4To B OnOIHOo-
TEKaxX M KHWKHBIX Mara3uHax KHUTU 3TUX NHCaTeNeH
MIPOXOMST MPOIEAYpY ‘‘cerperanuy’ ¥ MOMATaroT B
otaen ppankopoHUH, TOAPa3ZyMEBAET CKOpee HEKOe
reTTO HEXEIU MOTEHIMATbHYI0 BO3MOXHOCTH IS
YUTaTessl MO3HAKOMUTHCA C YEM-TO HOBBIM M HHTE-
pecHBIM 1S ceOsl.

A. MabaHKy OTMeUaerT, 4To camo MoHATHE (paH-
KO(QOHHU HOCHUT PacIUIBIBUATHIN XapaKTep U Mojapasy-
MEBAET CHUCXOINUTEIBHOE OTHOIIEHHE K €€ MPEeJCcTa-
BUTESIM cO cToponsl Ilapuxa [8, p. 56]. Ilucarens
KaTeropuyecKy OTKa3bIBACTCsl U OT TOTO, YTOOBI €ro
MPUYUCISUTA UCKIIOYUTEIBHO K aQpPUKAHCKUM ITH-
carensaMm: “Hampumep, eciu B3sTh Hurepuiina Boe
oiinaka u ¢panunysa Jlyn-Oepaunanga Cenuna,
TO OAMH W3 3TUX NMHcaTeNed AJd MEHI — uHocmpa-
ney. N 1o BoBce He CenuH, 4YbM NMPOU3BEACHUS 5
yutan B opuruHaine, a llloiinHka, ¢ TBOpPUECTBOM
KOTOpPOTO 51 TIO3HAKOMMJICS JHIIb Oyiarogapsi ycu-
nuaM nepeBoguukoB” [8, p. 61]. A. Mabanky omnpe-
nenser littérature-monde xak “dakt npU3HAHUSA
W OCO3HAaHMs Hallero Bkiaga B (oHA obedesno-
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BEUCCKUX 3HAHUH, OCYIIECTBICHHOTO C TMOMOIIBIO
¢dpaniry3ckoro s3pika” [8, p. 65]. “@paHkohOHHBIM
CUHTAETCA MUCATENb-TyKeCcTpaHel HeQpaHIy3CKOTO
MPOUCXOKJIESHUS, KOTOPBIN JOJKEH 0CO3HABaTh CBOM
HECKOJbKO TPHHIDKCHHBIA CTAaTyC IO OTHOIICHHIO
K MCKOHHO (PaHILy3CKMM HHcareisiM”’, — OTMedaeT
Taxap ben [Ixemnyn [8, p. 117]. HApyrue nucarenu
BBICKa3bIBAIOTCS emle Oonee kareropuyHo. Tak, Ha-
npumep, 4aJckuil nucarenb Humpo 3asaBisieT o Tom,
yto “¢dpaHKOPOHHBIX MHcaTeNed HE CYIIECTBYET,
3TOT 3MHUTET Hall0 Obl BOOOIIE HCKIIOYUTD U3 HAIIETO
cimoBapsa” [8, p. 234].

Psin cienmancToB B 00JaCTH INTEPATYPOBEICHHUS
U SI3bIKO3HAHUS BBICTYIIUIIN C KPUTUKOIM MaHHu]ecTa.
Tak, X.-I1. KaBanbe B razere Libération oTmerwn,
YTO BMECTO TOT'0, YTOOBI IPOTHBOCTOATH “‘(PpaHKO-
HEHTPU3MY”, MaHU(ECT, HAMPOTUB, CIOCOOCTBYET
ero ykpemienuto: “Ha camom gene, peds mjia BCero
JIUIIL O TOM, YTOOBI CHUMYJIHUPOBaTh CBOH COOCT-
BEHHBIN KpH3UC, U300pa3uTh JCHEHTpAIN3alUI0, a
3aTeM BHOBBL OOBSIBHUTH ceOsl IIEHTPOM: OOIIETPH-
3HAHHBIM I[EHTPOM, KOTODPBIH K TOMY e OepeT Ha
ce0sl CMeNoCTh OINpPEAesATh MPAaBO Ha CYIIECTBOBA-
HU€ HE CAMHUX MHPOBBIX JUTEpaTyp (UTO OUEBUIHO
HE MPEeACTaBIAETCS BOZMOXHBIM), HO JIUTEPATYyp HA
(bpaHIy3CKOM SI3BIKE, CO3/1aBaCMBIX BO BCEM MHUpE.
Takum oOpaszoMm, wuaeonorus QpankoQoHUU He
TOJIbKO He MoOexJeHa, HO, BONMPEKH T'POMKHM 3a-
SABJICHUAM, COACPKAUIMMCA B MaHI/I(i)eCTe, KHUBCT U
npornseTtaet” [9].

B aT0ii cBSI3M HaM Ka)keTcs yMECTHBIM Takxke o0pa-
THATHCS K paboTe aMepuKaHCKUX yueHbIx dpaHcyasbl
JInonns u tly-meit [lu, mocesiieHHON TpaHCHAIIMO-
HaJIbHOMY MOJXOAY K H3YYEHUIO “MHUHOPHUTAPHBIX’
KkyneTyp (Minor Transnationalism) [10]. Cuaxponu-
YeCcKoe M3ydeHHe W3HauaJbHO JaleKuX APYT OT ApYy-
ra MajbIX KyJIbTyp (a3MaTcKo-aMepHuKaHCKOH, adpo-
aMepHuKaHCKOH, adpo-hpaHIy3CKoil), 3aHUMAIOITHX
nepudepuitHOE MOJIOKEHHUE 10 OTHOIIEHUIO K COOT-
BETCTBYIOIIEH TOMUHUPYIOIIEH KyIbType, MO3BOJIU-
JI0 UM NPUNTH K BBIBOAY O 11€JI€CO00pa3HOCTU IPO-
BEJICHHUS JaJdbHEHUIINX HCCIICIOBAHMUIM, NCXOIs HE M3
OTITIO3UITNHA “TIEHTp-TIepudepus’”’, a U3 TOPU3OHTATH-
HBIX (JTaTepalbHBIX) B3aUMOCBSI3E€H MEXIy CaMHUMHU
“nepudepuiitnpiMu”’ KyasTypamMu. Ha ocHOBe TpymoB
K. Jlene3a u @. I'sarrapu (“Kadka: B 3amury ma-
o nmuteparypsl”’, “THICSYM ILIATO: KAMUTAIN3M H
mu30QpeHns’’) aBTOPHI Pa3BEHYNBAIOT HCTOPHIECKHU
CIIOKUBIIUNCS TMOAXO] K U3YUYECHUIO MAJBIX KyIBTYP
U JIUTEpaTyp B acleKTe MapajiurMaTuyecKux OTHO-
HICHUH U TPUOETal0T K UCIOIBb30BaHUIO HE HepapXH-
3UPOBAHHBIX, IMOABI)XHO OPraHW30BAHHBIX CHCTEM
(puzoma). CaMm (hakT KpUTHKH LIEHTpA, IO MHEHHUIO
aBTOPOB, JUIIHUHI pa3 TOATBEPXKIAET €ro JTOMHHU-
PYIOIIYIO POJb, €r0 0c000€ MECTO BO BCEX aCTEKTax
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KyJbTYpHOTO BOCIPOU3BOACTBA. JItOOBIE MOMBITKH
JUIIATH [EHTP CBOETO CTATyCa JIMIIb MOJYePKUBAIOT
TOT (paKT, 4YTO UIMEHHO IICHTP MO-MPEKHEMY OCTaeT-
csa B ¢oxyce m3ydenus [10, p. 3]. Takum oGpazom,
Opyeoti KaKk OOBEKT COLUOJOTHUYECKOTO H KYIBTY-
POJIOTHYECKOTO HCCIEAOBAHUS TaK W MPOJOJIKACT
CYIIECTBOBATh CKopee B (opme Hekoeu Oymyrieit
MepCHEKTUBEI, a He peanbHocTH [10, p. 11].

Benymue wucciemoBaTenn JIUTEpaTyphl  CTpaH
Tponuueckoit Abpuku Jlunuan Kectenoor u Amany
Jlamunr Camnt ynpekarT aBTOPOB MaHU(ecTa B TOM,
YTO WX BHUMaHWE COCPEIOTOUYEHO HCKIIOUHUTEITHHO
Ha COBPEMEHHOCTH, a TAK)KE B HEXKEIIAaHUH PU3HATH
BAXHOCTh pOJIM, KOTOPYIO ChITpajia JUTeparypa
KOJIOHMAJbHOTO M TMOCTKOJOHUAJIBHOTO MEpUoaa,
co3/laHHas MMEHHO 3a npenaenamu POpanuuu. Benp
OONBIIMHCTBO TEX, KTO MOJNUCAI MaHU(DECT, SBIIs-
I0TCSl HacleOHUKaMH WMEHHO 3TOH JIUTEparyphl, a
OTHIONIb HE IYTEBBIX OUYCPKOB, MPOIATaHIUPYEMBIX
uaecoaoramu littérature-monde B xauecTBe MaHAllEH,
MO3BOJIAIOIIEH BHECTH HOBYIO CTPYIO BO (paHIly3-
CKYIO0 HM3AIIHYIO CIIOBECHOCTh. Kpome TOTO, €mie B
1970-x rr. mucaTenu, Yb1u NPOU3BEACHHUS CETOAHS SB-
JITIOTCSI 9aCThIO ““30710TOTO (hoHMA” apprKaHCKOU -
Teparypsl (naypeat npemun Penomo SIm6o Yororew,
lletix Xamuay Kax), roBopwim o CBOSH TBOpUYECKOM
HezaBucumoctu oT [lapmwka. Takum oOpaszom, cam
MaHU(ECT TPEACTABISIET COOOH JTUITE TIOXO 3aMac-
KUPOBAaHHBI MapKETHHTOBBIN XOJ, HANpaBJICHHBIN
Ha MpUBIEYCHUE BHUMAaHHUS K TBOPYECTBY OTpese-
JIEHHOTO KpyTa COBpeMeHHbIX nucareneit [11, p. 2].

B 2008 r. Kammips e Tomemo omyOnmkoBan wuc-
cleoBaHWE, B KOTOPOM TOJYEPKHUBAeT 3bIOKOCTH
caMmoil 0CHOBHI littérature-monde: ce npeniecTBeH-
HUIIBI — JINTEPaTyphl MyTeBbIX odepkoB (littérature
voyageuse) [12].

N3BecTHBIN BccaeqoBaTe b GPaHIy3CKOTO S3bIKa
B Adpuke [Ibep [10OMOH B CBOEM OTKPBITOM MHChME
3as8BWJI, 9TO MaHU(PECT MPEACTaBIIIET CO00M mema-
TOTHIO, HOCSIIIYIO XapakTep caMOpeKIaMbl, 1 He 0e3
WPOHUH yKa3bIBaeT HAa TPAMMaTHYECKYI0 OIMHMOKY B
TEKCTEe, KOTOPBIH “MOAMUCATO0 CIMIIKOM MHOTO 3Ha-
MEHHTOCTEH, KOTOpbIe TaK M HE YIOCYXHIIWCH TIIa-
TeJIbHO NMpoBepUTh ero” [13, p. 61-62].

OTHo1IeHNe THcaTeNeil, HHTepeChl KOTOPBIX HEeMo-
CpPEeICTBEHHO 3aTparuBaeT MaHudect, Kk littérature-
monde paznuuHo. Psan mucareneit 6e30roBOpOYHO
noxnepxkuBaer ero (mamarackapen JKan-JIrox Paxa-
pumanana [14, p. 322], gagenn Humpo [14, p. 297-
298]). [pyrue npuHUMAlOT €ro C ONpeAeJeHHBIMU
OroBOpKamu: Hampumep, kamepyHen l'acton-Ilosb
Odda roopur o Tom, 4yTo camo cioBo littérature-
monde TpencTaBiseTcs eMy IuleoHa3sMoM [14,
p. 145]. EcTb 1 Te, KTO COBEpIIEHHO HE MOAEPKUBA-
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eT JaHHYIO KOHIENIHI0: ceHeranka Ken Byryn oTka-
3BIBaeTCS 00CYKIaTh JaHHYIO Temy [ 14, p. 182], rBu-
Heell ThepHO MOHEHEeMOO TOBOPUT O TOM, YTO OH HE
qyBCTBYeT ceds HU ppaHKo(hOHOM, HH YACTHIO “fout-
monde” B nonumanuu J. ['muccana [14, p. 275].

BonHa KpUTHMKH JUIIb MOXOTpENa HHTEpPEeC K
MaHU(ecTy He Tobko BO dpaHIUM, HO U B MHpE.
C 2007 mo 2010 1. B KpyIHEHIINX yYHHUBEPCUTETAX
CIIA, EBponsl u CeBepHoil Adpuxu mpouuio 6
KoH(epeHIuH, TOCBALICHHBIX littérature-monde.
ITo naHHOW TeMmaTHKe OBLIO OMyONIMKOBAaHO OKOJO
10 xuur (cM, Hanpumep [5; 12; 13; 15; 16]).

Crnenyrommuii BUTOK HHTepeca K littérature-monde
obu1 oTMeueH B 2010 1. ¢ co3maHueM aBTOpaMH Ma-
Hudecra Bo rmaBe ¢ Mumenem Jle bpucom u XKa-
HoM Pyo Heonorusma identité-monde (‘“mupoBas
HICHTUIHOCTH) B paMKaX OXXHBIICHHBIX Jc0aToB,
BeAymuxcsa B0 @paHIMU 1O MOBOJAY HALMOHAIbHOU
UISHTUIHOCTH. Pacmmpsst mpeaMeT cBOero uccieno-
BaHUS, NMUCATEIU MEPEXOAT OT BOIMPOCOB Pa3BUTHUIL
JTUTEPATYPHI K PACCMOTPEHHIO TUNYHOCTHOW HICHTHY-
HOCTH, CKJIQJIbIBAIOIIEHCS B YCIIOBUSX T100aTU3aIIHH.
Crenyer OTMETUTD, YTO MOMBITKY OTPEETUTh UICH-
THYHOCTh, BBIXOJAIIYIO 32 PAMKH TOCYIapCTBEHHBIX
TpaHull, IPEeINPUHUMAIIACH U PaHee.

Vxe ynoMuHaembli panee J. ImmccaH, 3amMmcT-
BOBaB TMOHATHE ‘“‘pu3oma” (“KOpHEBUIIE-TyKOBH-
na”) u3 ¢unocopun NMOCTMOAECPHU3MA, BBEACHHOE
K. lenézom u @. I'Barrapu [17], co3man onpenene-
HUe “pu3oMHON uneHtnaHoctu” (identité rhizome).
W neHTUYHOCTh MYNbTUKYJIBTYPHON JIMUYHOCTH CPaB-
HUBaeTcs co crneunduueckoil Gopmoii kKopHeBHIIA C
OTPOCTKaMH, KOTOPBIE PaCTyT BO BCEX HANPaBICHUIX
u OecnopsaoYyHOe TNepeIeTeHHEe KOTOPBIX HEBO3-
MOXHO TIpeaycMoTpeTs [18, p. 19].

B cBoeii kaure “Mos 6alymika U3 IieMeH: OaHTy
U MOM TPEIKU Tajiabl” HU3BECTHBIM KOHTOJIE3CKHIl
nucarens AHpu Jlomec HaspiBaeT cebs “muIoM
6e3 ompenenennoil uneHtuyHoctn’ (Sans Identité
Fixe) v TOBOPUT O TOM, YTO UMEET THICAYY U OJHY
UJIEHTUYHOCTh, HO XOTEJ OBl YINOMSHYTH TPHU HU3
HUX: TIEPBOHAYAIBHYIO HWICHTHUYHOCTh (identité
originelle), CBA3BIBAIONIYIO €TO C MPEAKAMH U PO-
JIUHOW, MEXIyHApOIHYI0O HWICHTHYHOCTH (identité
internationale), nenamnIy0 ero WICHOM OOJBIIOMN
¢paHko(hOHHON ceMbU, W JIMYHYI HIACHTUYHOCTH
(identité personnelle), monpa3zyMeBaroNIy0 BO3-
MOXXHOCThH JIHYHOTO BBIOOpa BHE 3aBHCUMOCTH OT
OOIIECTBEHHOTO. OTH TPU HACHTUYHOCTH aBTOP
CpaBHMBaeT C TpeMs CTPYHaMHU OJIHOW THUTapHl,
KOTOpBIE MOXXHO Tepeduparh Mo odepenu, mapamu
UM OJHOBPEMEHHO, CTapasich MPU TOM HE MOPBATh
WX, 9TOOBI MO HE MOTEpsia CBOIO TaAPMOHHUIO
[19, p. 11-20].
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M. Jle Bpuc u XK. Pyo B3suin 3a cBoeoOpa3HbIii Ae-
BHU3 TpymaHONepeBoauMyto (¢pasy Aptiopa Pembo Je
est un Autre (“S — dpyeoii”, Tae nociie MECTOMMEHHS
MEepPBOTO JIUIA UCTIOIB3YETCA TIIaroil B GopMe TpeTh-
ero nuua) u3 nuceMa JKopxy M3mabapy ot 13 mas
1871 r. CBoto TOYKY 3pCHHS OHHU W3JaraloT B KHHUTE
C OIHOMMEHHBIM Ha3BaHHUEM «Sl — Opyzoil: B 3alIUTy
“MHpOBOM HACHTUIHOCTH » [20]. B cOopHUK BOILIH
Jcce TaKMX Mucatened, kak Anen Mabanky, XyaH
lo#itucono, Ilackans bnanmap, Bundpen H’Con-
ne. Becex ux o0beannseT yOekI€HHOCTh B TOM, YTO
KKIbI W3 HUX codeTaeT B cebe Menyio MaIuTpy
WJEHTUYHOCTEHN, BEIpaKaeMyI0 CKBO3b IPU3MY XYA0-
’K€CTBEHHOU CIIOBECHOCTH.

[lossBneHWI0O KHWUTH TIPENNIECTBOBAJIA  CTAThs
XKana Pyo, onyonukoBannas B razere Le Monde ot
13 nexabps 2009 r. mog HE OCTABISIIONIAM COMHEHHI
3arojoBkoM “IloHsiTue Hanmu — 310 ataBusm!” [21].
Peur B Heil u1a 0 TOM, YTO €CIU TEPPUTOPUATEHBIE
OTPaHUYCHUS HE MPUMEHUMBI K JIUTEpaType, TO K
WJEHTUYHOCTH — TeM Oonee. Pa3BuBasi comepika-
muecs B cratbe uaeu, Mumens Jle bpuc 3asBnser,
YTO MPOCTO aOCYpAHO TOBOPUTH O HAIWYUU OJHOM
C€IUHCTBEHHOW WJACHTUYHOCTH B COBPEMEHHYIO
3MOXy MOCTOSHHBIX MHTPAlUi, OTKPBITOCTH WH-
(OpMaIMOHHBIX TIOTOKOB M ““KyJIBTYPHOH TeIeCKO-
mun”’. OH npusbiBaeT (PaHIy30B H3MEHHUTH CBOM
“MEHTaJbHBIC KOOPAWHATHI’: MO €ro MHEHHUIO, He-
00X0IMMO TIEpEeUTH OT KaTerOPUAIbHBIX CTPYKTYP
MHPOBOCIPHUATHS (TOCYIapCTBO-HALMS, TPAHUIIHI,
OTITO3UIUA ‘‘BHEITHUN/BHYTPEHHUI U T.J1.) K Oonee
ruOkum. Opanius Bce 00JbIIE U OOJBIIE MPeBpaa-
eTcsa B “TIEPEKPECTOK, TJIe CTAIKHBAIOTCS HECKOJIBKO
UJICHTUIHOCTEH . B 3TOM U cocTouT uzaes “MupoBoit
HACHTHYHOCTH , “MICHTUUYHOCTH-THICIUYCTUCTHUKA .
N kaxp1ii 4eI10BEK JOJKEH ONPEAETUTh, B UEM IS
HEro0 COCTOMT 3Ta MHOXKECTBEHHOCTL. B 3TOM CBs3M
Ha TEPBBIN IJIaH BBIXOJUT UMEHHO JuTepaTrypa [20,
p- 26]. Beap, B oTinumMe OT HayKH, KOTOpas moapa-
3yMeBaeT MOBTOPECHHUE OIBITa HA OCHOBE OMPEACIICH-
HBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, IhTepaTypa MO3BOJISIET IO-
HTh J[pyroro, He OOBICHSS U HE aHATU3ZUPYS €ro, HO
MMO3HaBas €ro ¥ OJHOBPEMEHHO y3HaBas B HEM ceOs
[20, p. 17]. Kak oTMeuaeT KaMEpyHCKHI MUCATEIh
Amuit Moembe, “...co3maHue TpPaHUII, BO3ABHKECHUE
CTeH, 1aM0 ¥ U3TOPOCH THIETHO: CKOJIBKO OBl HU ITbI-
TaJINCh Pa3lelNsiTh, CETPETHPOBaTh, KIACCUPUITPO-
BaTh, HEPAPXUZUPOBATH U MPEBpaIIaTh B U3TOCB TEX,
KTO HE TOXO0XX Ha OCTallbHBIX, WM C KEM Yy Hac, Ha
MIEPBBIN B3IVISA, HET HUUETO 00IIET0, MUP BCE PaBHO
OJTMH, ¥ BCE€ MBI IMEEM IPaBO HA CYIIECTBOBAHHE B
HeM <...> Clie1oBaTeNIbHO, HAC 00BEIUHSCT YYBCTBO
WU JaKe JKeJaHue OBITh, KaXJIOMYy I0-CBOEMY, de-
JIOBEKOM, TTOJTHOTIPABHBIM XHUTEJIEM 3eMJIH U Hacle -
HUKOM Bcero ee MHoroo6pasus™ [20, p. 116].

N3BECTUS PAH.

MOXHO TO-pa3HOMY OTHOCUTBHCS KaK K IOHSATHIO
“MUPOBOI TUTEPaTYPHl Ha HPAHILY3CKOM SA3BIKE”, TaK
U K TEOpUH “MHUPOBOM UACHTUYHOCTH , HO OYEBUJIHO
OJHO: MaHH(ECThI, peub O KOTOPHIX IIJJa B HACTOS-
Hie crarbe, MPHUBICKIW MOBBIIICHHOEC BHHMAaHUE
MEXIYHAPOJHBIX JINTEPATYPOBEAUYECKUX KPYTOB K
BOIIPOCY O TOM, KaKyI0 POJIb UTPAIOT CETOIHSA HEKO-
rna “nepudepuiiHble” JIUTEpaTypbl U KaKOBa HJICH-
TUYHOCTh UYJieHA MYIBTHKYIBTYPHOTO OOIIEeCTBa,
CO31aB T€M CaMbIM MOYBY IJS AalbHEHIIMX JAHC-
KyCCHUH U MCCIEOBaHUI MO JaHHOU mpolieMaTHKe.
Littérature-monde urpaet ponb JJOKOMOTHBA B CTa-
HOBJIEHUM HOBOTO — TPAaHCTPAHUYHOTO/TPaHCHALIHO-
HaJIbHOTO — MOAXO0/a K M3YUYEHUI0 (PpaHIy3CKOH Jn-
TepaTypsl U MeHTaIbHOCTU (fransnational French
studies) (mogpoOHee cM. [5]). ABTopsl MaHHU(]ECTOB
B CHJIYy CBOEH M3BECTHOCTH UMEIOT JOCTYI K CaMBbIM
Pa3HBIM CpelCTBaM MAaccOBO MH(pOpMAaLWH, BKIIO-
yas Beayuue nepuonnueckue mnznanus (Le Monde,
Le Figaro), a takxe Haubosee pecrnekradeabHBIM
uznarensctBaM (Gallimard). [Toatomy, B oTningme ot
JIpYruX MaHU(ECTOB, CBEICHUS O KOTOPHIX HE BHI-
IIUTH 32 TIPENeIbl akaJeMuuecKuXx Kpyros [5, p. 78],
aBTOpaM KoHuenuuii littérature-monde u identité-
monde ynanock MOMyNSIPU30BaTh CBOU UIEH CpPEIU
CaMBIX IIUPOKHUX OOIIECTBEHHBIX KPYrOB U MPUBJIEYb
ux K ux obcyxaenuto. [losBieHne momgoOHBIX MaHH-
(heCcTOB U UX MIMPOKUIT OOIIECTBCHHBIN Pe30HAHC Ha-
IJISITHO CBUACTENBCTBYIOT O TOM (pakTe, 4TO BUepal-
HUE OKpauHbl MUPOBOI TUTEPATYpPHOH peciyOnnKH,
M3Ha4YaJbHO OpHUEHTHpOBaBIIuecs Ha PpaHIHIO, Te-
Meph caM¥ MPEBPAMAlOTCs B UICTOYHUK 00OTaIIeHIS
1 OOHOBIEHUs (HPAHKOSIZBITYHOW JUTEPATYpPHI, coUe-
Tast B ce0e DIIeMEHTHI Pa3INYHBIX KYIBTYP.

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

1. Barbery M., Ben Jelloun T., Borer A. et al. Pour une
“littérature-monde” en frangais // Le Monde. 16.03.2007.
URL : http://www.lemonde.fr/livres/article/2007/03/15/
des-ecrivains-plaident-pour-un-roman-en-francais-
ouvert-sur-le-monde 883572 3260.html.

2. Garcia L., Julliard C. La “littérature-monde” en
francais: un bien commun en danger // Libération.
14.07.2007. URL : http://www.liberation.fr/week-end/
0101107310-la-litterature-monde-en-francais-un-bien-
commun-en-danger.

3.Le Bris M. Pour une littérature voyageuse. Paris :
Editions Complexe, 1992.

4. Chanda T. La “créolisation” culturelle du monde,
entretien avec Edouard Glissant // Label France. 2000.
Ne 38. P. 38-39.

5. Hargreaves A.G., Forsdick C., Murphy D. Transnational
French studies: postcolonialism and littérature-monde.
Liverpool : Liverpool University Press, 2011.

CEPUs JIUTEPATYPBI U A3BIKA

TomMm 72 Nel 2013



“MUPOBAS JIMTEPATYPA” HA ®PAHIIY3CKOM S3BIKE

57

6. Oxxepman HM.I1. Paszroeopsl ¢ ['ére B mociequue ronsl 15, Chemain-Degrange A., Cambon V., Gastaldi M. “Li-
ero xu3Hu. M.: XynoxecTBeHHas JTutepatypa, 1981. ttérature-monde” francophone en mutation: écritures
7. Diouf A. La francophonie, une réalité oubliée // Le en dissidence. Paris: L’Harmattan, 2009.
Monde. 20.03.2007. P. 24. 16. Elkin L. The End of Francophonie: The Politics of
8. Le Bris M., Rouaud J. Pour une littérature-monde. French Literature. The White Review. 2011. Ne 2. URL :
Paris: Gallimard, 2007. http://www.thewhitereview.org/features/the-end-of-
9. Cavaillé J.-P. Francophones, 1’écriture est polyglot- francophonie-the-politics-of-french-literature.
te//Libération. URL : http://www.liberation.fr/tribune/  17. Jenes JK., I'sammapu ®. Teicsiua miaro: Kannramum
010198018-francophones-l-ecriture-est-polyglotte. n musodpenus. ExarepunOypr: V-®akropus, M.:
10. Lionnet F., Shu-mei Sh. Minor Transnationalism. Actpens, 2010.
Durham: Duke University Press, 2005. 18. Glissant E. Introduction a une poétique du divers.
11. Sall A.L., Kesteloot L. Un peu de mémoire, s’il vous P.: Gallimard, 1995.
plait // Le Monde des Livres. 6.12.2007. P. 2. 19. Lopes H. Ma grand-mére Bantoue et mes ancétres les
12. de Toledo C. Visiter le Flurkistan, ou les illusions Gaulois. Paris: Gallimard, coll. “Continents noirs”,
de la littérature monde. Paris: PUF, coll. “Travaux 2003.
pratiques”, 2008. 20. Le Bris M., Rouaud J. Je est un Autre: pour une
13. Dumont P. La Francophonie autrement, héritage identité-monde. Paris: Gallimard, 2010.
senghorien. Paris: L'Harmattan, 2008. 21. Rouaud J. La nation a fait son temps! / Le Monde.
14. Brezault E. Afrique. Paroles d’écrivains. Québec: 13.12.2009.URL :http://www.paperblog.fr/2621428/1-
Mémoires d’encrier, 2010. identite-nationale-selon-jean-rouaud/
MN3BECTHUA PAH. CEPUSA JIMTEPATYPHI U A3BIKA Tom 72 Nel 2013



